) ffe Vibrationswachter 3171

Verstarkte Vibration einer Maschine ist oft

das erste Anzeichen dafir, dass sich ein Schaden
entwickelt. FFE Vibrationswéachter sind eine
technisch einfache und wirtschaftliche Lésung
die Gefahr zu signalisieren und vor grof3eren
Schéaden zu schutzen.

MERKMALE
. einfache Installation an Neu- oder Altanlagen
o) . robust und fur industrielle Umgebungen (IP67)
-~ ) . manuelle oder elektrische Riickstellung
. Wartungsarm
. richtungsunabhangige Vibrationsaufnahme
3171 MR/ S 3171 EX

FUNKTIONWEISE

Das Funktionsprinzip beruht auf dem Vergleich zwischen der Kraft eines Permanentmagneten und dem
Tragheitsmoment einer seismischen Masse (Metallkugel). Die einstellbare Entfernung

zwischen Magnet und Kugel bestimmt, bei welcher Beschleunigung der Kraftschluss unterbrochen wird. An
einer Maschine montiert, nimmt der Wachter oder Sensor deren Schwingungen auf und

reagiert bei Uberschreitung des eingestellten Grenzwertes. In diesem Fall fallt die Kugel auf die Schaltwippe
eines potentialfreien Mikroschalters und betétigt diesen.

= P Single Pole
3171 WPMR mit manueller Riickstellung Charige-Over
2 2| 1
Frequenzbereich: 0...50 Hz bzw. max. 3000U / min 2 Q| 2
Einstellbereich: 0,5..9¢9 2 |
Werksseitige Einstellung: 39 rdg g :
Geh&ausematerial: Druckguss mit Polyester Lackierung 20| ¢
Schutzart: IP67 Double Pole
. . 3 ange-Over
Kabeleinfihrung: M20 x 1,5 X,
Temperaturbereich: -45...85 °C __ "o ol
Mikroschalter: 1-poliger Wechsler (SPCO) oder 2-poliger Wechsler (DPCO) | — 2o -
Schaltleisung: Silberkontakte 5 A bei 250 V AC /30 V DC g:g g ‘
Goldkontakte 0,1 A bei 125V AC/10V DC 2ol ¢
(erforderlich fiir eigensichere Stromkreise Ex ia)
Single-Throw (On-Off).
3171 WPSR mit elektrischer Riickstellung (e Ferecis raesc)
Double Pole
Einfaches Ruckstellen an schwer zuganglichen Einsatzorten. Verhinderung der Netmally.Clonsdrdpod

Alarmierung / Abschaltung bei definierten Prozessphasen, z.B. wahrend eines
Zentrifugenstarts.

Mikroschalter: 2-poliger Wechsler (DPST; 1 x Offner und 1 x SchlieRer)
Ruckstellspannung: 115V AC oder 240 V AC oder 24 V DC

Switches are shown in their normal
system operating position after a manual
or remote reset has been performed
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) ffe Vibrationswachter 3171

3171 Ex (ATEX)
Explosionsgeschutzter Ex d e Vibrationswachter mit Handriickstellung

Frequenzbereich: 0...50 Hz bzw. max. 3000U / min
Einstellbereich: 0,5.9¢9

Werksseitige Einstellung: 3g

Gehausematerial: Druckguss mit Polyester Lackierung
Schutzart: P67

Kabeleinfiihrung: M20x 1,5

Temperaturbereich: -50...80 °C

Mikroschalter:

Schaltleisung: Silberkontakte 5 A bei 250 VAC / 30V DC

Goldkontakte 4...400 mA bei 5...30 V DC

Zulassung: ATEX /IECEX
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Rickstellung / manuell ader elektrisch

SONSTIGE ZULASSUNG UND NORMEN

Maschinenrichtlinie 2006/42/EC

EMV Richtlinie 2004/108/EC

RoHS Richtlinie 2002/95/EC

REACH Richtlinie 1907/2006/EC

Sicherheit von Maschinen - BS EN 60204-1:2006+A1:2009

Niederspannungsrichtlinie - BS EN 60947-1:2007; BS EN 60947-5-1:2004+A1:2009

EMV - BS EN 55011 ; BS EN 61000-4
Salzwasserbestandigkeit - BS EN 60068-2-52:1996 Test Kb Stufe 2

Modellschlissel

8

-0

Version: Mikroschalter: Mikroschalter: Rickstellung:

0 - Standard 0 - Silber 0-SPCO 0 - Handriickstellung
1-ATEX/IEC 1-Gold 1-DPCO 1 - elektrisch 24...28 VDC
2 - elektrisch 115 VAC

3 - elektrisch 240 VAC

Optionen:

0-

Werkseinstellung 3g

1 - kundenspezifische Schaltpunkteinstellung
2 -
3

zweiter Kabeleingang + Werkseinstellung

- zweiter Kabeleingang + kundenspez. Einstellung
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